




CLUB
Elementi che cambiano, oggetti che si reinter-

pretano, arredi che si trasformano verso nuove

destinazioni. Questo è Club. Legni erosi, ossidazioni,

materia che si consuma. Così le assi di vecchie

porte danno alla luce una nuova ispirazione e

diventano la matrice di questa collezione.

Antiche tavelle, recuperate da antichi casolari,

decapate e colorate, forti stonalizzazioni ispirate

dall’usura della materia originale. Materiali che

il contatto con la natura ha modificato e che ora

recuperano questa vicinanza. Club si presta ad

applicazioni in progetti di ristrutturazione di antiche

corti, casolari, case estive aperte alla luce e ai colori

dell’esterno, ambienti conviviali. E, osando interpre-

tazioni particolari, in ambienti urbani e residenziali:

loft post-industriali, lounge e locali pubblici di

tendenza, progetti di residenze

cittadine ispirate alla cultura del recupero.

Il contemporaneo mixato con qualcosa che arriva 

da lontano: essenza dei nuovi progetti architettonici

e chiave di lettura del presente. L’innovazione

convive con la tradizione, il passato con il futuro,

la tecnologia con la passione.

Sapendo che, solo da questa sintesi, può nascere

ciò che è veramente nuovo.



[innovazione e tradizione]
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BEIGE

Changing elements, familiar objects in alternative

settings, new directions for decorative solutions.

That’s what the Club collection is about.

Eroded wood, timeworn matter, transformed by

the elements. The colours and tex tures of o ld

doors that embody a new idea and set the tone

for a whole collection.

Like old tiles salvaged from ruined farmhouses,

that have taken on new colours and nuances of

tone over time. Forms and materials that contact

with the elements has modified and brought

closer to nature. Club is a collection that’s ideal

for the restoration of courtyards and country

houses, summer v i l las open to the l ight and

colours of the exterior, convivial ambiences.

But it’s also open to more ambitious interpretations

in urban and residential settings: post-industrial

lofts, lounges and public spaces, urban l iving

projects based on restoration. The contemporary

mixed with something far more remote: the

essence of new architectural designs and the key

to understanding the present. Innovation rubs

shoulders with tradition, the past with the future,

technology with passion. Only from this synthesis

can true originality emerge.
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GREY

Des éléments en pleine mutation, des objets qui se

réinterprètent, des décors qui s’orientent vers de

nouvelles destinations. Voilà Club. Des bois érodés,

de l’oxydation, une matière qui se consume.

Les axes des portes d’antan donnent ainsi naissance

à une idée nouvelle et se posent en modèle de

cette collection. Des carreaux anciens récupérés

dans d’anciennes fermes, décapés et colorés,

de fortes décolorations inspirées par l’usure de la 

matière originelle. Des formes et des matériaux

que le contact avec la nature a modifiés et qui

retrouvent à présent cette proximité. Club se prête à

l’emploi dans des projets de rénovation d’anciennes

cours et fermes, de demeures estivales ouvertes

à la lumière et aux couleurs de l’extérieur, aux

ambiances conviviales. En osant des interprétations

particulières, en milieux urbains et résidentiels: des

lofts post-industriels, des lounges et des lieux publics

très tendance, des projets de résidences urbaines

inspirées par la culture du recyclage.

Le contemporain mélangé à quelque chose qui vient

de loin: L’essence de nouveaux projets architecturaux

et une clé de lecture du présent. L’innovation côtoie

la tradition, le passé frôle l’avenir et la technologie,

la passion. En sachant que seule cette synthèse peut

donner naissance à la véritable originalité.
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GREY
CHARCOAL

Elementos que cambian, objetos que se reinter-

pretan, decoraciones que se transforman hacia

nuevos destinos. Esto es Club.

Maderas erosionadas, oxidaciones, material que

se consume. Así los ejes de portales del pasado

crean una nueva idea y se convierten en la matriz

de esta colección. Antiguas rasillas, recupera-

das de antiguos caseríos, decapadas y pintadas,

con fuertes variaciones de tonos inspiradas en el 

desgaste del material original. Formas y materiales

que el contacto con la naturaleza ha modificado y

que ahora recuperan esta cercanía. Club se presta

para aplicaciones en proyectos de renovación de

antiguos patios y casas de campo, casas de verano

abiertas a la luz y a los colores del exterior, ambientes

acogedores. Y, atreviéndose a interpretaciones 

particulares, en entornos urbanos y residenciales:

loft post-industriales, salones y locales públicos de

moda, proyectos de casas de ciudad inspiradas en

la cultura de la recuperación. El estilo contempo-

ráneo mezclado con algo que viene desde lejos:

esencia de los nuevos proyectos arquitectónicos y

claves para interpretar el presente. La innovación

coexiste con la tradición, el pasado con el futuro,

la tecnología con la pasión. Sabiendo que, solo de

esta síntesis, puede nacer la verdadera originalidad.
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WHITE

Elemente, die sich ändern, Gegenstände, die neu

verstanden werden wollen, Einrichtungen, die sich

neuartigen Zwecken zuwenden. Das ist Club.

Erodierte Hölzer, Oxidierungen, sich auflösende

Materie. So lassen die Bretter von Toren aus

vergangenen Zeiten eine neue Idee entstehen und

verwandeln sich in die Matrix dieser Kollektion.

Antike Platten aus alten Bauernhäusern, gebeizt

und bemalt, starke Farbtonunterschiede, inspiriert an

der Abnutzung der Ursprungsmaterie. Formen und

Materialien, die der Kontakt mit der Natur modifiziert

hat und die jetzt diese Nähe nachholen. Club eignet

sich für die Anwendung bei Sanierungsprojekten alter

Gehöfte und Bauernhäuser, von Sommerresidenzen,

die dem Licht und den Farben der Umgebung

offen stehen, von Räumen, die zur Geselligkeit

laden. Auch in Stadtgebäuden und Wohnungen

können damit besondere Interpretationen gewagt

werden: In postindustriellen Lofts, Lounges und

modischen öffentlichen Lokalen, bei Projekten für

Stadtwohnungen, die sich an der Recyclingkultur

inspirieren. Das Zeitgenössische wird vermischt mit

Dingen aus der Vergangenheit: Das Wesen der neuen

Architekturentwürfe und der Interpretationsschlüssel

der Gegenwart. Die Innovation lebt mit der Tradition

zusammen, die Vergangenheit mit der Zukunft, die

Technologie mit der Leidenschaft. Im Bewusstsein,

dass nur aus dieser Synthese echte Originalität

hervorgehen kann.
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TOBACCO

Изменяющиеся элементы, предметы, предстающие

в новой интерпретации, интерьеры, переходящие за

новые горизонты. Это коллекция Club. Разъеденное

дерево, следы окисления, истощающаяся материя.

И так доски ворот былых времен дают жизнь новой

идее и становятся сущностью этой коллекции.

Античная протравленная и окрашенная пустотелая

плитка, добытая из старых домов, резкие перепады

оттенков, передающие идею износа первоначальной

материи. Формы и материалы, которые были

изменены под воздействием близкого контакта

с природой и теперь возвращают эту близость.

Коллекция Club подходит для реставрации старинных

дворов и домов, летних жилых помещений, открытых

для солнечного света и цветов окружающего

пространства, обеденных залов. Также для

более смелых интерпретаций предлагается для

городских и жилых интерьеров: квартиры лофт

в постиндустриальном стиле, холлы и модные

общественные заведения, проекты многоквартирных

домов, в которых акцентируется идея восстановления

старого. Современность в комбинации с античным:

сущность новых архитектурных проектов и ключ для

понимания настоящего. Инновации сожительствуют

с традициями, прошлое - с настоящим, технология - с

любовью и увлечением.

Осознание того, что только из такого союза может 

родиться нечто действительно оригинальное.
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60425 Beige 16,5x100_6.5”x40”

60861 Gradino Costa Retta Beige 33x100_13”x40”
62405 Angolare DX C. R. Beige 33x100_13”x40”
62406 Angolare SN C. R. Beige 33x100_13”x40”

60435 Beige 15x60_6”x24”

60855 Battiscopa Beige 4,8x60_1.9”x24”

CLUB BEIGE

60427 Grey 16,5x100_6.5”x40”

60863 Gradino Costa Retta Grey 33x100_13”x40”
62409 Angolare DX C. R. Grey 33x100_13”x40”
62410 Angolare SN C. R. Grey 33x100_13”x40”

60437 Grey 15x60_6”x24”

60857 Battiscopa Grey 4,8x60_1.9”x24”

CLUB GREY

60862 Gradino Costa Retta Charcoal 33x100_13”x40”
62407 Angolare DX C. R. Charcoal 33x100_13”x40”
62408 Angolare SN C. R. Charcoal 33x100_13”x40”

60426 Charcoal 16,5x100_6.5”x40”

60856 Battiscopa Charcoal 4,8x60_1.9”x24”

60436 Charcoal 15x60_6”x24”

CLUB CHARCOAL

57366 Bacchetta Metallo Titanio 1,5x59,4_0.6”x23.4” 
57369 Bacchetta Metallo Titanio 0,8x59,4_0.3”x23.4”

57365 Bacchetta Metallo Fumè 1,5x59,4_0.6”x23.4” 
57368 Bacchetta Metallo Fumè 0,8x59,4_0.3”x23.4”

57370 Bacchetta Metallo Argento 1,5x59,4_0.6”x23.4” 
57367 Bacchetta Metallo Argento 0,8x59,4_0.3”x23.4”

DECORI IN ABBINAMENTO

60429 White 16,5x100_6.5”x40”

60866 Gradino Costa Retta White 33x100_13”x40”
62413 Angolare DX C. R. White 33x100_13”x40”
62414 Angolare SN C. R. White 33x100_13”x40”

60439 White 15x60_6”x24”

60860 Battiscopa White 4,8x60_1.9”x24”

CLUB WHITE

60865 Gradino Costa Retta Tobacco 33x100_13”x40”
62411 Angolare DX C. R. Tobacco 33x100_13”x40”
62412 Angolare SN C. R. Tobacco 33x100_13”x40”

60428 Tobacco 16,5x100_6.5”x40”

60859 Battiscopa Tobacco 4,8x60_1.9”x24”

60438 Tobacco 15x60_6”x24”

CLUB TOBACCO

ALTA

V4
INGELIVO A+B+CRESISTE RESISTESP. cm.1 IMPERMEABILE C.O.F.

DRY
0,79

WET
0,76

R10

0,76

D. C.O.F.RETTIFICATO
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